
—i— »Hrvatski List«. V Krmpotičevi 
tiskarni v Pulju je pričel izhajati dnevnik 
pod imenom »Hrvatski List«. V uvodnem 
članku poudarja, da hoče nuditi predvsem 
onim tisočem hrvatskih delavcev in vojai­
kov, ki se nahajajo sedaj v Primorju, po­
trebno vsakdanje čtivo. Glede strankar­
ske pripadnosti izjavlja »Hrvatski List«: 
»Danas nema stanaka, a naša je politi­
ka: bojne poljane.« 

—i— Razpuščena italijanska društva 
v Istri. Namestništvo je razpustilo nasled­
nja društva: »Casino di societa v Pazi­
nu, »Circolo democratico« v Pazinu, »So^ 
cieta di lettura« v Pazinu, »Societa es­
cursionisti Montemaggiore« v Pazinu, 
»Circolo di cultura« v Rabcu, »Circolo 
di coltura« pri Sv. Nedelji, »Circolo di 
coltura« v Plominu, »Societa di lettura« 
v Labinju, »Societa di Casino« v Labinju, 
»Banda civica« v Labinju ,»Club progres­
so« v Zminju, »Societa ginnastica Paren­
tina« v Poreču, »Club nautico Parentium« 
v Poreču, »Circolo di lettura« v Višnja­
nu, »Associazione italiana di beneficenza« 
v Poreču. 

—i— Istrska posojilnica v Pulju se 
je provizorično preselila vPazin. — Okna 
v Pulju morajo biti tako zastrta; da ne 
pade nobena luč iz razsvetljenih stano­
vanj. Patrulje imajo pravico iti v vsako 
stanovanje, od koder bi se videla kaka 
luč. 

—i— Koprski in piranski občinski za-
stop razpuščena. Namestnik v Trstu in 
na Primorskem je razpustil koprski in pi­
ranski občinski zastop ter sporazumno z 
istrskim deželnim odborom poveril vod­
stvo občinskih poslov v obeh občinah po­
litiškim uradnikom. Za občinskega geren­
ta v Kopru je bil določen okrajni komisar 
Leon vitez Klodič­Sabladoski, za občin­
skega gerenta v Piranu pa okrajni komi­
sar Pavel di GasDero. 

Istrske vesti. 


